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Espafiol m

INTEX° MANUAL DEL USUARIO

ZR200 Aspiradora de Piscinas Recargable
Modelo CL25081 7.2V -—= IPX8 TEMPERATURA MAXIMA DEL AGUA 35
LEA, COMPRENDA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE INSTALAR Y UTILIZAR ESTE PRODUCTO

A ADVERTENCIA

* El montaje y desmontaje se debera realizar s6lo por adultos. Este producto no es un juguete.

» Este aparato no debe ser utilizado por nifies. La limpieza y el mantenimiento a cargo del usuario no deben ser
realizados por nifios.

* No permitir que los nifios jueguen con este aparato. La limpieza y mantenimiento no debe ser realizado por
nifios.

+ El aparato solo debe ser alimentado por un voltaje de seguridad extra bajo que se corresponda con el
indicado en el aparato.

+ No usar si el aparato presenta cualquier signo de deterioro. Sustituya los componentes dafiados inmediatamente.

» Esta aspiradora succiona aire. Mantenga el pelo, la ropa holgada, los dedos y cualquier otra parte del cuerpo

alejados de las aberturas y partes méviles.

Use Unicamente los accesorios y piezas de recambio especificadas en este manual.

No deje nunca este aparato enchufado a una toma de corriente al almacenarlo.

No deje nunca este aparato en el agua cuando esta apagado o si la pila se ha agotado.

No use este producto para preparar la piscina al inicio de la temporada. Este aparato esta disefiado para un

mantenimiento general cotidiano de su piscina o spa. No lo use para eliminar suciedad acumulada durante

largo tiempo, como por ejemplo: para limpiar la piscina al inicio de la temporada.

+ Este aparato esta disefiado para utilizarse bajo el agua y para que funcione adecuadamente debe estar
sumergido. No use este aparato como si fuera una aspiradora normal.

* No use este aparato sin la bolsa filtro y/o |a tapa de la carcasa de la aspiradora.

+ No aspire objetos afilados ya que se la bolsa filtro se puede dafiar. No aspire objetos afilados ya que se la
bolsa filtro se puede dafar.

+ No aspire sustancias téxicas, inflamables o liquidos combustibles tales como gasolina, ni ponga el aparato
en funcionamiento en presencia de atmdsferas inflamables o explosivas.

* Noinserte o deje caer nunca objetos en las aberturas del aparato. Mantenga todas las aberturas libres de
hojas, residuos o cualquier otra cosa que pueda obstruir el flujo del aire.

+ Apague y desenchufe siempre el aparato antes de limpiarlo, repararlo, cambiar la bolsa filtro o realizar
cualquier otra operacion rutinaria de mantenimiento.

+ No cargue el producto con un cargador de enchufe dafiado.

+ Cargue el aparato en interiores, en lugar limpio y seco. No exponga el aparato a la lluvia o a temperaturas
extremas, y no lo manipule con las manos mojadas cuando esté cargandolo. No cargue nunca el aparato
cuando esté en funcionamiento.

+ Este producto contiene baterias recargables de hidruro metalico de niquel (Ni-MH) selladas y no reemplazables.
No arroje el producto en el contenedor de basura regular, arréjela en contenedores especiales para este uso
mondados por su ayuntamiento. Elimine siempre las pilas usadas siguiendo las normativas y leyes locales.

* Por favor, tenga en cuenta que este producto debe ser utilizado exclusivamente para los fines indicados en
este manual.

* Las operaciones de carga se llevaran a cabo de acuerdo con las instrucciones indicadas en la seccién de
“Carga de la bateria”.

EL HECHO DE NO RESPETAR ESTAS ADVERTENCIAS AS| COMO LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE
Y USO PODRIA TENER COMO RESULTADO LESIONES GRAVES O DANOS MATERIALES.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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ESQUEMA DE LAS PIEZAS m

NOTA: Los dibujos son solo para su referencia, pueden no reflejar el producto real y no son
a escala.

PIEZA NUM. DESCRIPCION CANTIDAD REFERENCIA N°
1 CARCASA ASPIRADORA CON PILA NO REEMPLAZABLE 1 13269
2 BOLSA FILTRO CON JUNTA 1 13268
3 TAPA DEL CUERPO DE ASPIRADORA 1 13275
4 CEPILLO GRANDE DE LA ASPIRADORA 1 13271
5 BOQUILLA DE LA ASPIRADORA 1 13272
6 BOLSA MICROFILTRO 1 13253
7 CARGADOR 1 13274
8 VARA TELESCOPICA DE ALUMINIO 1 13270

General:

» La carga completa tarda 5-6 horas y proporciona unos 100 minutos de funcionamiento.

» Compruebe que el receptaculo de carga del aparato esta seco antes de proceder a
recargarlo.

Carga de la pila:

1. Enchufe el cargador en la toma de corriente y el otro extremo en el receptaculo de carga
de la carcasa de la aspiradora (1). Véase Figura 1. El piloto indicador se iluminara.

2. Durante la carga, el indicador luminoso de la bateria parpadeara y se iluminara en
funcién de la carga restante de la misma. Cuatro luces indican carga completa; tres
luces indican carga buena; 2 luces indican carga baja y una luz intermitente indica que
la bateria debe recargarse. Véase Figura 2.

NOTA: Si se utiliza por primera vez o después de un almacenamiento prolongado, el
aparato debe cargarse durante 6 horas antes de utilizarlo.

Figura 1

Figura 2

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Instrucciones de montaje: m
1. Inserte la bolsa filtro con la junta (2) en la carcasa de la aspiradora (1). Véase

Figura 3.1. Para aspirar particulas finas y pequefias: introduzca la bolsa del microfiltro (6)
en la bolsa del filtro con junta (2), asegurandose de que la bolsa del microfiltro “envuelve
la junta de la bolsa del filtro (2). A continuacion, coloque toda la bolsa del filtro con la
bolsa del microfiltro en la carcasa de la aspiradora. Véase Figura 3.2.

2. Instale la cubierta del cuerpo de la aspiradora (3) en el cuerpo de la aspiradora (1).
Véase Figura 3.3. Nota: A la hora de retirar la tapa de la carcasa de la aspiradora (3),
pulse el botén de resorte para liberarla. Véase Figura 3.4.

Figura 3.1 Figura 3.2 Figura 3.3 Figura3.4

3. Conecte el accesorio de limpieza que desee a la tapa del cuerpo de aspiradora. Véase
Figura 4. Nota: Asegurese de que la flecha de la tapa de la carcasa de la aspiradora
(3) coincida con la flecha del el cabezal del cepillo de aspiracion (4) o la boquilla de
aspiracion (5).

Figura 4
4. Coloque la vara de aluminio (8) presionando los botones de resorte e insertandola en el
mango de la carcasa de la aspiradora (1). Compruebe que los botones sobresalen por
los orificios. Ajuste la longitud del eje desbloqueando, extendiendo y bloqueando cada
una de las secciones de forma correspondiente. Véase Figura 5.

Figura 5

IMPORTANTE

La aspiradora no funcionara a menos que esté sumergida en agua. El flujo de agua que
aparece en los costados de la carcasa de la aspiradora indica que esta en funcionamiento.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Instrucciones de funcionamiento: E

1. Asegurese de que el receptaculo de carga esté bien cubierto con la tapa de goma
Brlmefo. Véase Figura 6. Pulse primero el botén de encendido y la luz indicadora de la

ateria se encendera. A continuacion, coloque la aspiradora en €l agua. Véase Figura 6.1.

A medida que se utiliza el aparato, la luz indicadora de la bateria disminuira mostrando
el estado de la misma. Cuando en el indicador de bateria parpadea una luz, debe
recargar el aparato inmediatamente. Si no lo hace, la luz parpadeara durante unos
minutos, el motor de la aspiradora se detendra y la luz indicadora se apagara. Véase
Figura 6.2. Pulse el boton de encendido para ver el estado de carga de la bateria.
Nota: Apague siempre el boton de encendido cuando el aparato no esté en uso o
durante un almacenamiento prolongado para evitar que se dafie la bateria.

«N

—~ Figura 6.1 I _x"/Figura 6.2

“Barra” con cuidado la superficie del spa o_Piscina para eliminar la suciedad.
Examine y vacie la bolsa filtro/bolsa microfilt

ro con frecuencia durante el uso de la

aspiradora y al terminar de utilizarla. = . . .

Para sacar y vaciar la bolsa filtro/bolsa microfiltro, realice los pasos anteriores a la inversa.
Nota: Enjuague la carcasa de la aspiradora, su tapa y las bolsas filtro con una manguera
de jardin ‘antes de volver a montarla.

Instrucciones de mantenimiento y almacenaje:

1. Apague la aspiradora antes de limpiarla, repararla y realizarle operaciones de
mantenimiento. Examine regiularmente todos sus componentes para comprobar que

estan en buen estado. Susti

uya los componentes dahados inmediatamente.

Para desmontar la aspiradora, siga los pasos de montaje a la inversa. Lave todos sus
componentes con agua y verifique que estan todos bien secos antes de almacenarlos.
Guarde el producto y sus accesorios en un Iugar de almacenamiento seco y con una

temperatura controlada situada entre 0° — 40

C (32° — 104 °F).

4. El embalaje original puede ser utilizado para almacenamiento del producto.

PROBLEMA SOLUCION

LAASPIRADORA
NO FUNCIONA

Cargue el aparato y luego enciéndalo. Asegurese de que el boton de
encendido esta activado. ) )
Mantenga la carcasa de la aspiradora bajo el agua.

SUCCION BAJA

Elija la bolsa o bolsas apropiadas de filtrado e in_stélela(s{ correctamente.
Examine y vacie la(s) bolsa(s) filtro con frecuencia durante el uso de la
aspiradora y al terminar de utilizarla. )

Verifique que la aspiradora no Eosee arena o depdsitos.

Compruebe si la energia de la bateria es demasiado baja. Si esta
demasiado baja, recarguela. B o

Pdngase en contacto con el servicio de reparacion y mantenimiento de Intex.

NO SE CARGA « Enchufe primero el cargador en la toma de corriente y luego conecte el
cable en el receptaculo de carga de la carcasa de la aspiradora.
+ Asegurese de que el cable del cargador esta bien insertado en el
receptaculo de carga; la luz indicadora debe estar encendida.
NO LIMPIA LA + Compruebe si la energia de la bateria es demasiado baja. Si esta
PISCINA demasiado baja, recarguela.

Utilice el cabezal de aspiracion correcto: use el cabezal de cepillo de
aspiracion grande para superficies planas y abiertas, y el cabezal de
boquilla de aspiracién para esquinas, escalones y superficies irregulares.
Use la bolsa de filtro correcta. Consulte la seccion “Instalacion”.
Asegurese de que el cabezal o la boquilla de la aspiradora esté cerca de
la superficie de la pared o del suelo y reduzca el movimiento de barrido y
la velocidad durante la aspiracion.

Las cerdas del cabezal del cepillo de la aspiradora estan desgastadas;
sustituya el cabezal por uno nuevo. o

En el caso de que haya manchas resistentes en la pared de la piscina, se
recomienda vaciar la piscina y fregar la pared con un detergente suave.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Garantia limitada m

Su ZR200 Aspiradora de Piscinas Recargable ha sido fabricada con materiales de primera calidad
y mano de obra cualificada. Todos los productos Intex han sido cuidadosamente examinados para
comprobar que no tienen ninglin defecto antes de salir de la fabrica. Esta Garantia Limitada se
aplica unicamente a la ZR200 Aspiradora de Piscinas Recargable.

Esa garantia limitada es un anexo, y no un sustituto para sus derechos y recursos legales. En

la medida en que esta garantia sea incompatible con sus términos legales, tales términos tienen
prioridad. Por ejemplo, la ley de consumidores de la Unién Europea establece derechos de
garantia adicionales a los cubiertos por esta garantia limitada: para informacion sobre la ley de
consumidores, por favor, visite la pagina del Centro de la Comunidad Europea en http://ec.europa.
eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

La clausula de garantia s6lo concierne al comprador y no es transferible. El periodo de garantia es
por un afo desde la fecha de la compra. Conserve su ticket de compra junto con este manual para
probar de esta manera su compra en caso de que le sea requerido y siempre debe acompafar a
las reclamaciones en garantia en caso contrario sera invalidada dicha garantia.

En caso de defecto de fabrica durante el periodo de garantia (1 afio), por favor, pdngase en contacto
con el correspondiente Centro de Servicio de Intex que aparece en la hoja “Centros Autorizados de
Atencion”. El Servicio posventa determinara la validez de la reclamacion. Si el item estuviera cubierto
por lo previsto en la garantia, el articulo sera reparado o sustituido, por un articulo igual o semejante
(por eleccién de Intex) sin ninglin coste para Usted.

Cualquier otra garantia, y cualquier otro derecho legal de su pais, no implican garantias adicionales.
En la medida del posible en su pais, en ningun caso Intex sera responsable por Usted o cualquier
tercera parte por los dafios directos o indirectos causados fuera del ambito de utilizacion de su ZR200
Aspiradora de Piscinas Recargable, o de las acciones de Intex o sus agentes y empleados (incluyendo
la fabricacion del producto). Alcuni paesi o giurisdizioni non consentono I'esclusione o la limitazione
dei danni incidentali o consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non
applicarsi a voi.

Usted debe ser consciente que esta garantia limitada no es aplicable a las siguientes circunstancias:

+ Si el ZR200 Aspiradora de Piscinas Recargable fuera objeto de negligencia, utilizacion o aplicacion
anormal, accidente, operacion inadecuada, arrastre o remolque, mantenimiento o almacenaje
inapropiados;

+ Si el ZR200 Aspiradora de Piscinas Recargable es objeto de defecto en circunstancias que se
encuentren fuera del alcance de Intex, incluyendo, pero no limitado a uso y desgaste comunes
y dafios causados por exposicion a fuego, inundaciones, congelacion, lluvias o fuerzas externas
de la naturaleza;

+ Alas partes y componentes no vendidos por Intex; y/o.

+ A alteraciones, reparaciones o desmontaje no autorizados del ZR200 Aspiradora de Piscinas
Recargable por cualquier persona ajena al Servicio Técnico de Intex.

Lesiones o dafios a personas tampoco son cubiertos por la garantia.

Leer el manual del propietario con atencion y seguir todas las instrucciones referentes a la operacion
y mantenimiento apropiados de su ZR200 Aspiradora de Piscinas Recargable. Revise siempre su
producto antes de su utilizacion. Su garantia limitada puede invalidarse si no sigue las instrucciones.
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